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A nyitott kapu

Délutan fél hat koril az utcén téblabol egy fiatalember. Dzsunicsinak hivjak, harminc-
éves, most jOtt haza a hivatalbdl. Benézett a nagybatyjahoz is, annak h&z4bdl jott ki az
imént.

Egy arva fillérje sincsen, mert tegnap a bar4taival elitta mindenét. A fizetésnap pedig
meég oly messze van... A magafajta |éha fraternak nem adnak elSleget, a bacsikajadban
volt egyetlen reménye. A pénzszerzési akcié azonban csifos kudarcba fuit, Réadasul
meg végig is kellett hallgatnia a derék rokon korholését,

— Te Dzsunicsi, hallod! Ez nem mehet igy tovabb. lgazén benbhetne mér a fejed
lagya! Tul vagy a harmincon! Rendjén van ez igy? Magényosan teng8dsz, albérlet-
ben?!...

— Abha...

— Szedd Gssze magad! Legyen mér végre egy kicsit emberibb forméad! Az agglegény
haszontalansédgokra fecsérli a draga pénzt, 4m ha megndsulnél, szép jové varna rad!

— Hogyne, igen, feltétlendl... Akkor, ha most még ez egyszer kisegitene egy kisebb
osszeggel...

— Azt mar nem! Ha pénzhez jutsz, elfog megint a konnyelmiiség. Szenvedj csak,
abbdl szuletnek a komoly elhatarozgsok.

— Aha... akkor hit szenvedek...

A kolcson terve fiistbe ment. Hazamennie még koran van, meg aztdn minek is menne. ..
A kioktatas nem renditette meg kiilondsebben, fel volt késziilve ra. Ellentmondani ilyen-
kor dgyis hidbaval6 voina. Azt sem mondhatni, hogy nagyon tiltakozott volna ellene.
A bacsinak igaza volt. J6 lenne felhajtani valahol egy pohdrkaval — gondolta magaban -,
de mibdl? Nyelt egyet.

Nem csoda, hogy ebben a lelkidllapotban eltévesztette a hazafelé vezets utat, és az
dlloméas sarkanél olyan vérosrész felé forduit, amerre meég nem jart. Villanegyedbe té-
vedt, ahol az elSkel6 népek nincsenek ugy egymés nyakéra zsufolva, mint a lakétele-
peken, ahol mindenki a szomszéd sz4jaba l4t. Tagasan, kényelmesen éini ~ az am a jé.
Egyszéval vannak még jobb helyek is ezen a vilagon. ..

Az irigység ugyan berzenkedik kissé az emberben, de ki tudna egy kellemes sétanak
ellenélini? Csend, szemét sehol, a fantazia szabadon szarnyal: vajon kik élnek itt? Csupa
rejtély koros-korll. Bezzeg szegény helyen hidba is tarulkozik fel a nyomor, a kutya se
kivancsi ra.

Egy haz el6tt Dzsunicsi meg is 4lit. llyen nagyszer(i hdzat még sohase latott. Mit haz!
Valdsagos rezidencia! Csoppet sem hivalkodd, szolid, régi, emeletes épuiet. Ugy 4ll,
mintha belegydkerezett volna a foldbe. KiviilrSl eurdpai stilust villdnak latszik. Akkor
épithették, amikor még nem sajnéltdk a nemes anyagot, és bdviben voltak a gondos
munkaskezeknek is. Pazar kivitel — az egész valahogy tiszteletet parancsol. A kerités
nem volt til magas, a fiatalember sem alacsony. Odabenn a kertben néhany lombos fa
latszott. Az egyik akkora, hogy a villa fol¢ nyulé agai megvédték a naptdl az épuletet.
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A fa és a haz — korban éppen egymashoz illSk, a lombkorona arnyat és védelmet nyujt
a hajiéknak.

A kapufélfara erBsitett névtdblan a Nisi név allott. A vasracsos kapun at is feltiint,
hogy rend és tisztasadg honol odabenn. Egy fekete macska vonult at a szinen.

A kapu nem volt bezarva. Ha kutyét tartottak volna, az mar régen ott csahol. De nem:
hiszen a macska sem sétdlna akkor ily nyugodtan. A fiatalember mindezt végiggondolta,
s kozben kissé beljebb kerilt. A nagyszerl hajlék valésdggal vonzotta. Dzsunicsi ma-
géba akarta szivni a mennyei villa csodélatos levegdjét. Valami finom illat &radt a fehér
viragul facska felsl, mely éppen szirmait bontotta. Megesik néha, hogy a lab két-harom
lépést is megtesz magétdl. N&i hang csendult fel:
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— Nézd csak! Nahat! ...

HGsunk a hang iranyéba fordulva huszonot év korili fiatalasszonyt pillantott meg.
Egyszer(i ruhdban &llt, nem messze téle, disztelenil is tokéletesen beleillett a szépséges
kornyezetbe. Héfehér arca csupa kedvesség. Az ifji megriadt ugyan, de mar nem hat-
ralhatott. Kinos lett volna hanyatt-homlok kereket oldania. Majd csak kitall valami jol
nevelten hangzé magyarazatot, ha kérdezik. Kis csend kovetkezett, nem tudta, mitévs
legyen, hogyan is koszdnjon ... igy aztan ismét a né szdlalt meg:

— Miért késett ilyen sokat?

— Hat, vagyis ... az ugy volt ...

A varatlan kérdéstSl megbénult a nyelve. Az asszony cstfondarosan nevetett.

— Most legyen okos, ha tud! — s azzal kézen fogta, és bevezette a haz elGcsarnokaba.

— A papucsa itt van az én uramnak ... parancsoljon, dréga Sindzsiré ...

A szeles folyoso, amely tovadbbvezette ket a fogaddszoba felé, ragyogott a tisztasag-
tol. Odabent ismét az asszony szdlalt meg:

- Helyezze kényelembe magét ... 4t is 6ltézhet ... — s azzal konny( kéntdst nyujtott
felé.

Az eurdpai izléssel berendezett szobaban a puha fotel Ggy simult a testéhez, mintha
egyenesen neki készult volna. Miutén igencsak lakdlyosnak és kellemesnek talalt min-
dent — rovidesen el is parolgott bel6le a félsz.

— Hoztam a teat ... -~ Az asszony letette a csészéket, toltott neki, s maga is ivott né-
hany kortyot. Minden olyan természetesnek tiint: a szavak, a mozdulatok erdltetés nél-
kul, maguktol jottek. Az asszony boldogan nézte urat. Tekintetében nyoma sem volt
Gruletnek vagy a rovidlatok bizonytalansaganak. Még bor is kerilt az asztalra.

— Igyék ... vacsora el6tt jot tesz... magam is megkdstolok egy keveset. Nos, tulaj-
donképpen merre jart eddig?

— Hat valdjaban ... - kinlédott a férfi.

Am a né hamar elallt a faggatézastal.

— Jol van, nem er§itetem. Ha nem akar, ne beszéljen rola. Nekem az is elég, hogy
végre mégis visszatért hozzam ...

Az asztalkan cigarettasdoboz kinalta magét, a férfi vett belSle egyet, ragydjtott.

— A vacsora talalva van, tessék befaradni ... - jelentette a cseléd, tisztelettel megallva
az ajtéban, majd hangtalanul tdvozott.

Végigmentek a folyosén, eld! a ng, mogotte a férfi, s az ebédlébe jutottak. A mennye-
zetrGl 6don csillar szérta a fényt, nem tobbet és nem is kevesebbet a kelleténél. Az ebéd|§-
asztal mellett egy széken hatvan év kérili asszony ult, a fiatal né fgy szdlt hozza, mi-
kozben bevezette a férfit:

—~ Edesanydm, Sindzsir6 hazajott ...

- 0, ez igazén drvendetes — bélintott az oreg dama feléjuk, majd hozzatette: — Nem
szep magatol, kedves Sindzsird, hogy ilyen sokdig maradt tavol. Tudnia kellett volna,
hogy mint Tomokd férjét, a Nisi csalad fejeként tiszteljik mindannyian. Biztosithatjuk,
hogy megértéssel viseltetlink maga irant. Kérem, legyen kicsit alkalmazkodébb a ked-
vunkeért ...

— Igen, ezentdl igy teszek ... — vélaszolt a fiatalember. A fiatai n6 ezek szerint Tomoko,
az oreg dama pedig a maméja. Tomoko férje, vagyis a csalad feje nem mas, mint & maga,
akit valamiképp Sindzsirénak hisznek.

Egyutt koltotték el a vacsorat. Az étkészlet, a tanyérok: valogatottan finom, darabok.
A konyha nem fény(iz6, az étel azonban pompads. Egyetlen falatot sem eréltettek, s nem
kellett udvariaskodnia sem. Nem sokat beszélgettek. Ugy tlint, ennél a haznal ez nem
nagyon szokas, ambar nem is tilalmas. A vacsora légkore egyaltaldn nem volt feszélye-
zett. A férfi most mér egyaéltalaban nem idegennek, hanem éppenséggel csaladtagnak
érezhette magat. Megértette, hogy itt ezt varjak el tie.



Ugyan, mit is keresett volna albérleti szobajanak szegényes vackan? Nem is volt
pénze, hogy elmenjen valahova. A Nisi hazban pedig akad étel-ital b6ven. Es persze
furdalta a kivancsisag: ugyan mi sil ki ebb8l? Késébb, mikor visszatértek a szobaba,
megkérdezte Tomokot:

— Volna még valami kis innival$?

— 0, hogyne, parancsoljon — vélaszolt készségesen az asszony —, igyek, amennyi
csak jolesik. Hozok jeget is... — térillt-fordult az asszony, majd mentegetSzésképpen
igy szdlt: — Ugye nem veszi tGlsdgosan a szivére, amit az édesanydm az imént mon-
dott... de hat annyira aggédott magéért, akar az édesfia volna. Maga ennek a haznak
az ura, épp ezért ...

— J6l van mér, értettem — szakitotta félbe a fiatalember, és a pohér utan nyuit. Valo-
jdban dehogyis értette, semmit sem értett, csak azt, hogy telik az id6, és egyre pom-
pasabban érzi magat. Micsoda varazslat torténik itt? Es hogy rendezhettek el, hogy ilyen
természetesnek hasson az egész?

De hét ki lenne sajat javdnak ellensége? Ha maér igy esett, lassuk, mi lesz beldle —
gondolta a fiatalember. Nincs ebben semmi rossz, legfeljebb az, hogy egyszer majd
véget ér. Nem val6szinl, hogy Tomokd és az anyja rossz szandékkal tenné mindezt.
A fiinak nagy kedve tédmadt ott maradni, amig csak lehet. Eszre sem vette, és szépen
felontott a garatra. Tomokd tdmogatta.

— Menjink lefekudni ...

Szépen, baj nélkil be is értek. Egy 4gyban aludtak, mint a héazasok, és a fiatalember
ugy gondolta, hogy nincs szilkség kiildnosebb teketdridra. Miutan elaludt, mély, nyu-
godt dlom borult rd, semmi sem riasztotta fel. Hanem amikor masnap reggel felébredt,
és az Gréjara pillantott, nyomban kiugrott az 4gybél. Tomoké meg is kérdezte, ugyan mi
lelte, miért lett hirtelen ilyen izgatott.

— El kell mennem — felelte a fiatalember.

— Borzaszté! Ez nem lehet igaz! Méris menni akar, amikor csak tegnap tért haza?!
Maradjon még, nagyon kérem! Hiszen a haz ura, Sindzsiré nem szaladgalhat el csak
agy, hazulrél! Nem teheti meg ezt velink! Persze, ha nem tiir halasztast az ugy, az
mas ... bar ...

Tomokdé arcan latszott, mennyire szeretné még marasztaini. De mit tehetett volna
mést, bélintott, beleegyezett. Tulajdonképpen nincs az égvildgon semmi fontos dolga,
mely nem tiirne halasztast. Ha csak rdgondol a hivatalara, és Gsszeveti ezzel a leny(igozé
hellyel — vildgos, hol van jobb helye! Mire mindezt végiggondolta, mintha nagy k& gor-
dult volna le a szivérdl.

— Hat j6, maradhatok még egy ideig ...

— Jaj de boldog vagyok !

Es a fiatalember tényleg csalddtag lett. J6! érezte magéat. még a televizidt sem kap-
csolta be, pedig természetesen az is volt a hdzban. Semmi sem korlatozta, azt tehette,
amihez csak kedve tamadt. Feltett egy lemezt, szép zenét hallgatott. Olvasnivalénak
ott volt a sok konyv a polcokon. Nagy, klasszikus regények, befogadtak az olvasét ha-
talmas bels6 vildgukba. Pihenni ott volt a divany, led(lhetett akdrmikor. Az idG lassacs-
k4n, csendesen folyt korulotte. Gondolt egyet, sétalni tdmadt kedve. A kertrgl tuizas
lett volna azt mondani, hogy se vége, se hossza, de nagynak, tdgasnak hatott, mert
fakat, tavacskat és a dombot ligyesen rendezték el benne. Ahogy sétalgatott a kertben,
leesett mellette egy &g. Valami csendes sz6 is hallatszott utdna. Odafenn embernek
kellett lennie. Kisvartatva a fahoz tdmasztott létrarél lelépett egy Otven év koruli férfi,
meghajolt, és halkan igy szdlt:

— Bocséanatét kérem, tisztelt gazddm, annyira elmeriltem a munkdmban, megfelejt-
keztem réla, hogy lefelé figyeljek ...

— Semmiség, nem kell ennyire szabadkoznia.
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Amikor a fiatalember betért a hazba, a cseléd megszdlitotta:

— Elnézést kérek, Simakicsi, a kertész illetiengil viselkedett ...

— Ugyen mar, dehogyis ...

igy tudta meg, hogy kertész is van a haznél, lgaz, kell is valaki, akinek gondja van
mindenre, kildnben hamar tonkremegy a kert, az épilet. Meg kell adni, rendes haz,
meg kertészt is tartanak. Kincset ér, ha kéznél van egy ilyen hozzéértd ember. A cseléd,
mintha csak a gondolataiban olvasott volna, igy folytatta:

— Annak idején ennek a Simakicsinek az apja épitette a hazat, mondja is, hogy mintha
az 6 szelleme kisértene e helyen, s ezért is igyekszik: szégyent ne valljon. Furcsa kedv-
telése van — regényt akar irni. Persze sehogyan sem jut elére az irdsban, de néha, ha
eldbrandozik ...

~ Ki gondolta volna? — tin6dott a fiatalember, de megértette a kertészt is, hiszen ez a
haz elvaradzsolja az embereket.

Hany ember menekiil a vdrosokbdl a hegyek kozé, a tengerpartra, hogy ott megint



osszezsufolddjanak, s (j menedéket kell taldlniuk. Ez a hajlék viszont egészen mas.
Igazi otthon ... de nem térbeli, inkdbb idébeli... nem, az sem egészen. Akarhogy is:
kellemes, lakalyos kicsiny vildg. Itt még Simakicsit is fennkolt gondolatok foglalkoz-
“tatjdk. Az oregtdl kildnben késébb megtudta, hogy a cseléd is valésaggal beleszeretett
ebbe a hazba, s azért maradt itt.

A fiatalember Ggy vélte, hogy maga sem érez kulonben, mint 6k. Elvezte az itteni éle-
tet. Antik metszeteket lapozgatott, betlizgette a régi kinai verseket. Volt belSluk elég.
Telt-mult az id6, s a remekmiivek oly vildgosséa valtak, hogy mér a magyarazatokat sem
kellett hozzaolvasnia.

Tomoké, a feleség nagyon kivanatos volt. A fiatalember tudta, hogy 6 maga a haz
ura, de nem volt szikség ra, hogy ezt a feleségéve! éreztesse. Az asszony megértd volt,
illedelmessége nydjassédggal pérosult. KettGsiket atszellemultté tette egymas hallgato-
lagos elismerése. Viharos érzelmeket nem téplaltak, de mint a csendes tavaszi esé a
folddel, ugy talaltak egymasra.

Oly kénnyii megszokni a jot! Miéta is? ... Az ifja ugy érezte, hogy mar idétlen idSk
Ota él itt. A haz fidnak fogadta. Boidogga tette a tudat, hogy 6 mar nem Dzsunicsi tobbé,
hanem — a Nisi csalad feje: Sindzsird. Egyelére semmi jel nem mutat arra, hogy ne igy
lenne. Arra sem kell vigyaznia, hogy leleplezddik. Itt minden hozzé igazodik, minden
magatél értet6dao.

Vilagos, hogy egy ilyen j6 hazbdl valé dr, mint 6, munka nélkil is megél. Mivel nem
kellett semmire kodltenie, nem is torte magat. Utazgatni? Minek! Amikor ilyen pompas
udiilére talalt! Vasarolgatni, hogy a divattél el ne maradjon? Minek, amikor itt minden
kéznél van, és szukségtelen kicserélni masikra.

Aki ebben a hazban lakik, a kintiekkel nem tart kapcsolatot, nincs baréti kore sem.
lgy teltek a napok emlitésre mélté események nélkil, amikor az 6reg hélgy egy napon
keréssel allt eld:

~ Elmegyek, hogy leréjam tiszteletemet atyja siremiékénél. Kérem, nézze el kis ideig
a tévoliétemet ...

— Tessék csak, parancsoljon — bocsatotta el az ifji, s az 6reg holgy valéban el is ta-
vozott hazulrdl. Estére sem tért haza. A kdvetkezd napon sem. A harmadik nap reggeién
a fiatalember mar aggodott. Meg is jegyezte Tomokéonak:

— Aggaszté ... miért nem jon még mindig? Csak nem esett baja?

- Dehogy, megtortént mér méaskor is. Megjon nemsokara.

— Jél van ... — valaszolt a fiatalember, de sehogy sem tudott napirendre térni a dolog
felett. Hidnyzott Tomoké édesanyja a hazbdl. ldegesitd volt személyiségének hianya.
A héz olyan volt nélkille, mint egy feldiszitetlen hazi szentély vagy a té aranyhalak,
pontyok nélkil. Az 6todik napon a fiatalember az el6szobdbé! Tomoké hangjat hat-
lotta meg:

— 0, isten hozta! Csakhogy végre haza tetszett jonni! — Aztan beszélt a férignek is:
— Hazatért az édesanyam!

A fiatalember erre kiment az elészobaba. Ott volt az ¢reg holgy. Tomoké nyajasan,
kézen fogva vezette beljebb. A mama sz haja azonban ritk&sabb, termete is megvalto-
zott, arca is mas, mint amikor elment. Nem volt mar a régi. De hat ki volna mas, ha nem
3 maga?! A fiatalember, aki mar nagyon hidnyolta az 6reg holgy jelenlétét, bizonytala-
nul megszélitotta:

— Miért nem tetszett elére szélni, vagy legalabb azt tudtuk volina, van-e hol megszali-
nia ...

— Mindenféle kozbejott ... - motyogta Tomoko felé az Gregasszony.

~ Nem azért mondtam, mi megértjiik, igazén ... de hat mér aggddtunk, mert ilyen
sokdig elmaradt ...

Az oreg holgy ezutdn meég egy darabig kissé elfogédottan viselkedett, talan a vétken
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tepelédott, &m ahogy telt az id6, lassan minden visszatért a régi kerékvéagésba. Es ennek
igy kellett tennie ...

Egyszer vendég jott. Oreglr, Tomoké apjénak egykori baritja. A vendég a kovetkezé
beszédet intézte harméjukhoz:

— ...nagyszer( ember volt. Elvonalbeli vallalkozé. Es micsoda miiveltség! Egyenes a
- gerince, nem hajlott meg soha. Mindent keresztilvitt er8s akarataval, ha egyszer elha-
tarozta magat. Mégis csendes természetii volt ... Milyen meghaté is ez ... hogy Ujra itt
lehetek, ebben a hajlékban, melyrél egyszerre csak minden eszembe jut... Igen. Ezt a
kis édességet hoztam... — Kibontotta a papirt, atnydjtotta ajandékat, beszélt még egy
keveset, aztdn elment. Utdna Tomokd igy nyilatkozott réla:

— Ez az oreg bacsi akarhanyszor csak eljon, mindig elmondja ezt. Igen derék, becsti-
ietes ember.

— Aha! Na, megkéstoljuk a stiteményt?

A napok csendesen kovették egymdst. Az oreg holgy volt a j6 anya, Tomoké a jo
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gyermek. A fiatalember meg j6 hézigazdanak bizonyult, aki feleségének gyengéd fére.
Derekasan kitett magéért a cseléd és a kertész is, hogy rendben legyen a haztartds. Mind-
egyikiik megtette a magdét a nyugalmas otthonért, hiszen mindnydjan szerették ezt a
hazat.

Tomokd egyszer igy szolt a fiatalemberhez:

— Osztalytalalkozénk lesz, vajon elmehetnék-e én is ... persze ha ellenzi, nem ragasz-
kodom hozz4a ...

— Menj csak, ha kedved van, én nem tartoztatlak. De vigyazz, nehogy baj legyen, és
ne felejtkezz meg arrél, hogy ide tartozol ...

— Hogy is mondhat ilyet! Ez még tréfanak is rossz!

— Bocséss meg. Ha mégis késnél, kérlek, adj hirt magadrol.

— lgen, természetesen.

Azzal Tomoké elment hazulrél. A fiatalember aggodaima beigazolddott. Kénytelen
voltak nélkiile vacsorazni, kettesben az oreg hdlggyel. Az ifji meg is jegyezte:

— Hol marad el ilyen késd estig ez a Tomoké? ... Csak nem tortént vele valami?

~ Ugyan — valaszolt az Oregasszony —, megjon nemsokara. — Kissé ugyan onfejd,
tudja, egyetlen gyerek, és €gy kicsit elkényeztettuk idehaza. En, az anyja is egy kissé
hibds vagyok ebben, ezért elnézését kérem, kedves Sindzsiro ...

— Nem, dehogy, nem is errél van szd ...

— Annyi biztos, hogy ez mar csakugyan tulzas. Ha majd megjon, meg kell pirongatni
érte.

— De hat...

—~ Nem, ilyet nem szabad tenni. Ezt hatarozottan tudomasara kell hozni. Es tudja,
ahhoz mér sajnos tdl nagy leany, hogy az anyja utasitsa rendre.

— Annyi szent! — nevetett Ossze a fiatalember az oreg holggyel.

Az &jszakét az ifiji magéanyosan toltotte el. Keserves volt. Mit ér az egész, ha nincs
Tomoko ...

Az asszony azonban a rakovetkezd napon sem jott meg. A fiatalember ivassal utotte
el az id6t. Ejszakai &lmai zavarosak, érthetetlenek voltak. Mikor reggel arra ébredt, hogy
Tomokd nincsen vele, megint az italért nydlt.

Két 4ll6 napig ivott, amikor egy délutan feltlint neki, hogy valaki jarkal a kapu kordl.
Az ifju kétyagos fejjel figyelt, s egy nét latott bekukkantani, majd beljebb jonni a beja-
raton. Kisvértatva az oreg holgy kiabalasa hangzott fel:

— Hat ezt meg hogy képzeled! Férjes asszony létedre csak ugy kapod magadat, és
elmaradsz itthonrél?! Hogy engedheted meg magadnak az ilyesmit?! Ebben a hazban
aztan nem!

— Bocsanatot kérek ... kedves anyam. Eppen ...

— Semmi éppen!!! Mész azonnal Sindzsiré urhoz, és megkoveted! De rogton!

— lgenis. Tobbé nem teszem ...

Ment Tomokd a fiatalemberhez. hogy kiengesztelje.

— Bocsé&sson meg nekem, kérem — elkéstem. EInézést kérek.

Amint a né odafordult, latszott, hogy a haja megnétt, a godrocskék eltlintek az arca-
rol, viszont a szeme mellé anyajegy kerult. Ez nem ugyanaz a Tomokd, aki elkéredzkedett
az osztalytaldlkozora.

Es ha nem az?! Az a fontos, hogy végre hazajott! Ki mas lenne. Csakis Tomokd johe-
tett ide vissza!

— Csak semmi bocsanatkérés. Persze lett volna néhany szavam hozzad, de latom,
hogy épségben megvagy, hazajottél, inkabb nem is szélok semmit!

Ejszaka a fiatalember egyutt halt Tomokéval. Néhany napig még maradt a levegdben
némi fesziiltség. Kimaradni a férje tudta nélkul! Am végiil mégiscsak hazatért, nem igaz?
igy nemsokéra elmult a harag, az 6reg holgy, Tomoko és a fiatalember békében élde-
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gélt. Ujabb egy hénap telhetett el. Ekkor ismét latogaté érkezett. Szegényes kiilsejd,
harminc koruli férfi.

Jott a cseléd, és bejelentette:

— Uram, Kagord ar van itt. Taldn megint némi kis pénzt szeretne kolcsonkérni. Bi-
zony, sok baj van az ilyen szegény rokonnal ...

— Széval Kagord ... azt mondod ... Igen, méar emlékszem. Tomokd nagynénjének
fogadott fia lehet ...

- lgen, agy van.

— Nos, szegény rokonok minden csalddban vannak. Jobb, ha magam veszem kézbe
az ugyét.

A fiatalember kiment tehéat az elGcsarnokba.

— Figyeljen rdm, kérem. Maga Tomoké nagynénje fériének gyermeke, ugye? gy all
ez a régl csaladi iratokban, melyek nemrégiben a kezembe keriltek. Mikor Tomoké atyja
elhunyt, a hiuga megkapta az orokségbdl a neki jar6 részt. Vilagos eddig? Miutdn a
nagynéni meghalt, a maga apja ezt a pénzt befektette valamibe ...

~ lgen, az ugy volt, hogy kozbejottek a dolgok ...

— Elhiszem, bizonyéra Ugy volt. De nem hozzank kell fordulnia a panaszaval. Vég-
eredményben nem flzi vér szerinti rokonsdg a Nisi csalddhoz. Megérti, ugye? Engem,
ez a haz orokbe fogadott, most én vagyok a csaladfé. Ebben a helyzetben természetes,
hogy felel§sségem teljes tudatdban védelmezem a csalad érdekeit. Az persze mads, ha
onnek valami torvényes kovetelése van veltiink szemben ...

— Dehogy, sz6 sincs réla! Eszembe sem jutott ilyesmi! Csak &tmeneti pénzzavarba
jutottam, és nincs hova forduljak ...

A fiatalember engedékenyebbre valitott:

— Igy mindjart mas! Es nem hasznalna a Nisi csalad hirnevének, ha most kérlelhetet-
lennek mutatkoznék. Itt a sajat koltépénzem, majd ebbsl adok. A feleségemnek és édes-
anyjanak nem kell réla tudnia. Erje be ennyivel, és menjen.

A fiatalember némi pénzt rakott a boritékba, atadta Kagordnak, aki mélyen meghaj-
totta magat.

— Hélasan koszonom. On igazén rendes ember. A Nisi haz ezutan is j6 kezekben
nyugszik. Nem azért jottem én, hogy a csalad békéjét haborgassam.

Kagord ezutdn még hosszadalmasan haldlkodott, majd elment. Késébb a fiatalember
beszamolt az ugyrdl Tomokdnak és anyjanak. A két asszony rajongva figyelte, szemikben
latszott, hogy milyen tiszteletet éreznek irdnta. Mar teljesen feledésbe merilt Tomokd
ballépése, és az eset utan még egy fokkal feljebb hagott a csaladi egyetértés.

A fiatalember sohasem jart el hazulrdl. Se kedve, se sziiksége nem volt ra. izlett
neki a csaldd féztje, elégedett volt a kertész munkéjdval, aki szép rendben tartott
mindent.

Még a nap is Ggy sutott, hogy a szoba vilagitdsa éppen a legmegfeleiébb legyen.
Olvasnivalénak bdviben voltak. A mozgasvégyat olyan kert elégitette ki, amely felért
egy golfpéalya gondozottsagaval.

Hoénapok multan eljott a pénziigyek gondnoka, hatvan év koéruli Ugyvéd, aki valahol
a kozelben lakott. A kovetkez§ szavak kiséretében &tnyujtotta jelentését a pénziigyi
helyzetukrél:

— Jelenleg igy allnak. Ennyi pénzzel rendelkeznek.

— En ugyan nem nagyon értek az ilyesmihez — kezdte a fiatalember —, de atnézhetjuk
a kimutatasokat. Ambéar én tokéletesen megbizom az ugyvéd urban, akar el is tekint-
hetunk téle ...

— Meg kell mondanom, hogy végtelenll megtiszte! bizalmaval. A Nisi haz Ugyeit
régota intézem, s ezért merem ajanlani a fiatalrnak is szolgélataimat. Nagy oromomre
szolgal, hogy tovabbra is meghataimaz a hdz érdekeinek képviseletével ... Mostanaban



j6l haladnak Ggyeink, igy hat atnyaGjtandm a készpénzt. Kérem, ide sziveskedjék a név-
pecsétet ...

— A pecsétet? Hol is van ... Igen, az asztalfiékban. Igy j6 lesz?

— Nagyszer(i. Hat akkor a tegkdzelebbi viszontlatasig ajdnlom magam.

Az ligyvéd tdvozott. A fiatalember a pénz egy részét a fidkba tette, a tGbbit Tomoko-
nak adta. Egész szép summat tett ki. A haztartasra valét a feleségnek keilett beosztani.
A fibkba rakott pénz meg olyan esetekre kellett, mint amikor Kagord jon kdlcsonkeérni.
Maésra nemigen hasznélhatta, hiszen ki sem mozdult hazulrél,

Atnézte a kimutatast is. Az értékpapirok és az ingatlanok végosszege tekintélyes
osszegre rigott. Ha pénzzé tenné ... Ez azonban csak feltevés, dlmaban sem jutott volna
eszébe. Mire is kellene az ekkora 0sszeg? Csakis arra, hogy ilyen héazat vegyenek beléle,
s megteremtsék ezt az életforméat. A pénz tehat a legjobb helyen van a legmegfelelGbb
formaban.

A cselédnek egy izben dolga akadt odakint, s mig oda volt, az anya és Tomok¢é f6zott.
Azzal toltotték kedviiket, hogy a Nisi hdz hagyomanyos ételeit tették az asztalra. Nem-
sokara megjott a cseléd, s olyan volt, mintha kicserélték volna, béar régéta szolgélt ebben
a hazban.

Az is megesett, hogy az egyébként bennlaké kertész tiint el, de harmadnapra megis-
csak elGkerilt a résnyire nyitott kapun keresztiil. Persze az arca, tartdsa megvaltozott,
de 6 maradt Simakicsi, akinek az apja csinélta a hazat, ezért ragaszkodik hozza.

Békés, szép napok jottek. A kételyek hamar elszélltak.

Tortént egyszer, hogy a dolgozészobdban a fiatalember kicsit arrébb tolta az ird-
asztalt. Mikor Tomoké ezt felfedezte, raszdlt:

— Ezt nem lehet ... Ha azonnal vissza nem teszi a régi helyére ...

— Szerintem igy jobb!

— Nem szabad. Ebben a hazban ez nem szokas.

— De hiszen éppen csak hogy egy kicsit ...

— Annyit sem! Ha megengednénk, megaéllithatatlanul jonne a tobbi. Pontosan tud-
nunk kell, hol a hatar. Tiszteletben kell tartanunk.

igy indult az osszeszélalkozas, melyben mindketten hajthatatlannak bizonyultak.
Tomoké eleddig olyan engedékeny volt, most meg a végsdkig kitartott igaza mellett:

— Vegye tudomdsul, Sindzsird, kérem, hogy 6n a Nisi haznak 6rokbe fogadott fia!
Ha nem tudna ...

- Na, ebbdl elég legyen! Mit vitatkozom én itt? Megyek, iszom egyet valahol!

Odaig fajult a veszekedés, hogy nem tiirhette tovabb. Felhanytorgatjak, hogy orokbe
fogadta a Nisi hdz? Valami mintha megvaltozott volna. Annyi id6 utén tehat ismeét kint
volt az utcan.

Sajnos az ilyen villanegyedben kevés az italbolt, igy hat addig ment, mig egy vasarlo-
utcdba nem jutott. Innen mar hidba nézett vissza, nem latta sem a hazat, sem a kert fait.

Egy kis barba tért be, s alig ivott egy pohérral, méris rédébbent, hogy & bizony mar
nem Sindzsiré a Nisi hdzbdl, hanem a maganyos Dzsunicsi, kishivatalnok, akinek a
fizetésébd! semmire sem futja. Ugy bizony, megértette azt is, hogy a haz orokre eltiint
szemei elél.

Mé&snapra visszatért Dzsunicsi néven élt régi életéhez. A hivatalban kérdére vontak,
hogy mit jelentsen hosszu tévolléte, miért nem adott életjelt magérdl, de kitalalta, hogy
emlékezetkihagydsban megbetegedett, s csak most gyogyult fel. Azok meg nem fir-
tattak tovabb a dolgot, hiszen nem kérositotta meg a vallalatot, és amugy is sziikében
voltak a munkéaskéznek. Folytathatta a munkdjat ott, ahol abbahagyta. Talan a fizetés-
emeléseknél kicsit lemaradt, a prémiumaét is csokkentették.

Néha eszébe jutott, milyen j6 dolga volt abban a hazban. Hogy is volt? Lehet, hogy
csak almodott? A Nisi hdzban mindennek, ami csak létezett, megvolt a maga rendje,
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értéke és oka. A hdznak, a kertnek, a bu-
toroknak, a szobaknak. Es ott az él6k is
tudtdk, hényadan alinak, mi a dolguk.
Ezeért folyt minden a legnagyobb rend-
ben. Mindenkiben volt onérzet, de azt is
tudta: mit engedhet meg magédnak, s mi
az illem. Olyan harmdnia uralkodott, mely
szinte esztétikai gyonyoriiséget okozott.
Egylttes alkotds, amelyben mindennek
rendeltetése van.

Persze nem igy gondolta végig a fia-
talember, de mindez benne volt halk,
szomoru vagyodasaban. Elfelejtette mar,
mit olvasott, nem emlékezett arra sem,
hogy milyen zenedarabokat hallgatott, a
csaladf§ ontudata meg ugy fosziott e
réla, mint mikor 4t6ltézik az ember. Ma-
radt a csendes vagyakozés.

Visszatérhet-e valaha még a hazhoz,
az ottani élethez? Taldn ha elmenne az
uzietekig. Onnan biztosan visszatalalna.
Ennél a gondolatnal azonban mindig be-
léhasitott a valésdg: 6 Dzsunicsi, s hely-
zete remenytelen. El6fordult, hogy a héz
kapujéig sodorta a vagy, de a kapu zérva
maradt elStte. Tilos bemenni. Sokadszor-
ra is csak igy jart, ezért idGvel teljesen
felhagyott a visszatérés abrandjaval. % .

Néhény hénappal késébb a fiatalem- '
ber pénzzavarba keriilt. Ment a bacsika-
jadhoz, de az nem segitett rajta. Kétség-
beesésében a Nisi haz felé kédorgott.
Hatha torténik valami. Nem lehetetlen, hogy Tomoké még emlékszik ra. Esetleg 4t-
maszhatna a kapun ...

Es azon a napon, akércsak egyszer, régen — a kapu résnyire nyitva 4llott. Belépett
rajta, s bizonytalanul megszélalt:

— Elnézést kérnék, de ...

A cseléd kijott, ranézett, de arcan nem latszott, hogy felismerte volna. Csak annyit
mondott:

— Vérjon, kérem, egy kicsit.

Ezutén kijott egy harminc év kordli, tekintélyes és nyugodt férfi, s igy szélt hozza:

— On Kagoré, Tomoké nénikéjének a rokonsagahoz tartozik. En vagyok Sindzsir6.

Alighogy ezt kimondta, a fiatalember valéban ugy érezte, hogy tényleg & Kagoro,
s ez a tudat a beszélgetés sordn meg is erés6dott benne. Mar nyugodt volt, s minden
erfltetés nélkil, mélyen meghajtotta magét.

~ Elnézést kérek, dehogyis zavarnék, ha volna mas vélasztdsom ...

—~ Ugy ... hat egy keveset éppen adhatok sajat koltépénzembdl — vélaszolt a férfi.
Miutdn megkapta a pénzt, a fiatalember odébbéllt.

Most tehat Kagoré is lehetett egy kis idére. Mikorra hazaért, Gjra a régi Dzsunicsi volt.
De a pénz, amelyet a markaban szorongatott, nem enyészett el. Egyszer majd csak meg-
adja ...




EsztendGre a fiatalember eljegyezte magat. Feladta a kobor, zabolatlan életet, elha-
tarozta, hogy & is (igy tesz, mint a tobbi, normalis ember.
Egy alkalommal megemlitette menyasszonydnak a rejtélyes, érthetetlen kalandot:

— ...mintha csak alom lett volna az egész ...

_ Nahét! Ez nem lehet igaz! — hiiledezett a ldny. — Talén érzékcsal6das lehetett ...
Hiszen el&fordul, hogy az ember olyasmire is emlékszik, ami soha nem esett meg. Magam
példaul igy emlékszem, gyerekkoromban foly6 mellett laktunk, pedig dehogyis!

\
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— Nem, az én esetem egészen mas!
— tiltakozott a fiatalember. — En tényleg
ott éitem, ha mondom! Vildgosan emlék-
szem.

— Nos, akkor vigyen el oda. Kivancsi
vagyok, hol az a haz!

A fiatalember tehdt eiment a meny-
asszonydval a hazhoz. Az épulet valo-
ban ott 4llt a helyén, semmit sem valto-
zott,

— Ez az. Ott a bejarat, amott az ebéd!d.
A fak mogott kis domb emelkedik — ma-
gyarazta nagy buzgalommal a fiatalem-
ber —, csakhogy belépni tobbé mar nem
lehet!

— Dehogyisnem! Miértis ne! Bekuk-
kantok egy kicsit ...

Valéban, a rédcsos kapu kissé kinyilt,
engedett a tany keze nyoméasanak. Be-
mentek. Az emeletrél a cseléd lenézett,
majd felkialtott:

— Ni csak ! Asszonyom!

Kinyilt az el6csarnok ajtaja, s kijott
rajta az gregasszony.

— Micsoda dolog ez, Tomoka! Két
napja mér, hogy elmentél az osztalyta-
lalkoz6ra, és semmi hirt nem kaptunk
felled! Csak agy eltliinsz hazulrél, s még
férfival kisérteted magad haza! A te fér-
jed Sindzsirg!!! — S ezzel be is rantotta
a lanyt az el6csarnokba, s mire Dzsunicsi
utédna lépett volna, az ajté méar becsu-
kodott az orra elétt. Mikor rajott, hogy
innen hidba is prébélkozik arra gondolt,
hogy talan a kert felSl bejut.

Ott azonban szembejott a kertész, a
hazhoz, csalddhoz hiiséges szolga. Arcén
a legkisebb jele sem volt annak, hogy
felismerte volna urat. Bizonyos volt, hogy
a derék Simakicsi barmire kész a haz
rendjének védetmében.

Dzsunicsi mindent megértett. Kilépett
3 kapun, a racsok bezdrultak maogotte,
“0gy tobbé vissza ne térhessen.
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